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e gauche à droite :

^ANEL : deux-pièces en
tSey rouge bordé de bleu

marine.

gRiSTlAN DIOR: tail-
bla' aSe marine, boutons
D].ncs> jupe à très larges

s> canotier blanc.

ROUFF: robe d'été

cielk * en coton bleu
' moutonnée devant.

Bajo cl signo

de lailusiôn optica
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La Condesa de Ségur revive una segunda juventud. Aqui
esta de vuelta con su cortejo de ninas modelos escapadas de

las encuadernaciones encarnadas y oro de la Biblioteca Rosa.

Sofia y sus amiguitas desfilan por los salones de la moda con

su aire dulce y modosito, con sus graciles hombros, sus faldas

ahuecadas y con sus pecheras infantiles. Son aun muy joven-

citas y sus bustos apenas si se adivinan. Inconscientemente se

busca el pantalon con lazadas de cintas color de rosa y que llega

mas abajo que la falda. Pero si se mira mas de cerca, se verâ

que no es nada mas que una ilusion optica mas en esas colec-

ciones que son la apoteosis de lo que aparenta ser lo que no es.

Pues esas ninas modelo han llegado ya y pasan de la mayoria
de edad y se llaman Victoria o Silvia, Lucky o Svana y son las

maniquies de las casas de modas ; y su maquillaje, por leve

que sea, haria que fuesen azotadas por la encantadora con-

desa, para quien este medio, como conviene recordar, era el

principio bâsico de la educaciön.

# * #
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PIERRE CARDIN : manteau du soir en satin duchesse bleu
turquoise ; rose du même tissu.

Todas las colecciones estân bajo el signo de la

ilusion optica, lo que, indudablemente, tiene su

explication. La generation actual de los modelis-

tas es hija del surrealismo. Ha nacido después que

éste y sus clâsicos fueron las obras escritas, pin*

tadas o talladas de esa escuela. Muy joven, estaba

ya familiarizada con la Girafa en fuego de Salvador

Dali ya fenecido, que vigila la mujer con l°s

muslos erizados de cajones. Ha visto a la gente

precipitarse hacia las tiendas de antigiiedades en

busca de objetos que no son lo que parecen. Y,

encontrândose en una época en la que la actualidad

y la preocupacion por lo nuevo son unos imperatives

devoradores, se vuelve hacia sus origenes.

Pero no es ésta la primera vez cuando la costura

se evade de la simple notion de vestido para

accéder a la fantasia. Lo que si es nuevo es ahora

la totalidad de esa evolution, mientras que ya

cuando Poiret, algo antes de la guerra de 191^,

escandalizaba y revolucionaba con sus atrevidos

conceptos al mundillo de los modistas, aquello se

debia ya al mismo impulso espiritual. A Paul

Poiret le cupo en suerte el sino de los precursores

y aquel fuego de artificio se apagö después del

estampido de los Ultimos cohetes, pero las chispaS

tan solo estaban aparentemente extinguidas. Bajo

el acicate de la renovaciôn solicitada mundial*

mente, y aguijoneados por la confection de lu)0

CHANEL : robe de cocktail en tulle rouge. — CHRISTIAN
DIOR : robe du soir courte en satin duchesse bleu porcelaifle
drapée ; roses du même tissu.



*îue ha realizado unos progresos muy
notables, los jôvenes modelistas que se

c°nocen todos y muchos son amigos y

constituyen una verdadera escuela
de Paris, lo mismo que existe una
escuela de pintura, han comprendido
c°n toda su sensibilidad que nuestra
eP°ca exige del modista algo mas que
e' que vista lujosamente a la mujer.
Era necesario que los vestidos fuesen

•Evertidos para romper la monotonia
y el aburrimiento de todos los dias,
hacia falta que los vestidos resultasen
dificiles de reproducir para la confec-

Cl°n de ropa hecha, que fuesen dife-
rentes para cada temporada para pro-
dueir expectation y, sobre todo, que
Eiesen espirimales.

Esa es precisamente la palabra que
Eabia

que emplear para dar una idea
de la moda de esta primavera. Es espi-
ritual. A menudo dificil de llevar,
resulta tanto mas interesante para las

nttijeres de cierta categoria. Espirimal,
'° os por esa afectacion de una juventud
Un tanto inquiétante. Espiritual por sus

truc°s, por sus blusas que son vestidos
0 abrigos, sus « tailleurs » que son ves-
tld°s, sus boleros falsos, sus chaquetas
de

ospaldas dobles, sus dos piezas que
n° lo son, por lo inesperado de sus teji-
dos como las muselinas pie de gallo, sus
telas de lana que parecen de seda.

Pasta recordar los principios de

Jaques Fath cuando cogia un jersey
c°n cuello enrollado, lo cubria de lente-
Mas y hacia de él un vestido de gala.
p es se trata del mismo sistema. Crear
Utla cosa que no es lo que deberia ser.

acer una especie de modelo que se

Salga del cuadro clâsico y que su forma,

PlP
SaUc^e * droite :

c°rsa^k SALMAIN : organdi de soie blanc : le
PlERttiorêandi de soie noir sur blanc: la jupe.—
Pann CAR°IN : robe en lainage parme avec
t-ANrvix drapé dans le dos. — JEANNE
en N-CASTILLO : crêpe noir avec « ailes »

Sändi blanc, chapeau vert absinthe.

Détails. Chapeaux: JEANNE LANVIN-CASTILLO:
paille rouge et bande de cuir blanc. — CHRISTIAN
DIOR : paille noire, pétales de fleurs blancs à

l'intérieur. — CHRISTIAN DIOR : deux - pièces
avec quatre petits nœuds. — JEANNE LANVIN-
CASTILLO : manche double avec tuyauté. —
CHANEL : pompon de laine blanche et noire sur
jersey noir.



su material, su color resulten inesperados. Esa es la

receta del côctel a la moda, de la moda espiritual.

Se esperaba con ansiedad la primera gran presentation

de Dior. Una entidad tan artistica como comercial,

afamada hasta los confines del mundo, que confiesa

vender por mas de siete mil millones de francos fran-

ceses y cuyo gerente e impulsor desaparece, bastaba para

que le gente se preocupase bastante. Pero parece ser que

Christian Dior, antes de su muerte, ha prestado un ser-

vicio supremo a la moda francesa al elegir a Yves

Mathieu St. Laurent como sucesor suyo. El joven mode-

lista elegido no ha decepcionado a nadie y ha producido

una colecciön tan fresca y tan espiritual que el prestigioso

equipo ejecutante de la Avenida Montaigne ha podido

sacar partido de un modo deslumbrante.

JL JL
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Hablemos ahora un poco de los vestidos. Nuestros

esbozos y fotografias os dan de ello un reflejo exacto.

De gauche à droite :

JEANNE LANVIN-CASTILLO:
robe en lainage et soie bleu
marine.
PIERRE BALMAIN : tailleur
avec jaquette boutonnée de côté
en lainage pied-de-poule vert-
jaune et blanc.
Chapeau de
JEANNE LANVIN-CASTILLO
avec faux cheveux en rubans.
PIERRE CARDIN : robe de
lainage avec drapé devant.
JEANNE LANVIN-CASTILLO:
faux deux-pièces en lainage
beige. Effet de boléro.

s*-

Son cortos, muy acampanados, de apariencia sentilla

pero muy complicados en el fondo. El vestido saco causo

sorpresa, pero interesaba a las mujeres, si bien no lo apre-

ciaron tanto los hombres. Sin duda que estos ûltimos han

de preferir esta nueva moda que les confiere a sus compa-

neras otra juventud. En cuanto a las mismas mujeres, es

evidente que, por ese mismo motivo, les ha de gustar.

Les gustarân los cuellos grandes que forman como

una aureola alrededor del cuello, los talles bastante cortos,

las espaldas ahuecadas que les dan un aire algo lao-

guido, la discretion en la presentation del busto que pare-

cia haber caido en el olvido desde hace unos anos, la linea

sobria de los conjuntos, adornada por recortes y lazadas,

la flexibilidad general que le permite al cuerpo moverse

dentro de un tejido que ya no es un lastre, los cinturones

anudados como con descuido, los colores suaves entre

los que domina el de rosa, los sombreros que pueden

llevarse bastante encasquetados.

Nada hemos de decir de los vestidos para soaré. Se

ajustan a la tradiciôn de lo bello y van desde los de vuelo

corto hasta los drapeados largos y vaporosos. Lo que bien

puede decirse es que las jövenes no han sufrido ninguna

deception. Al lado de los modistas mas experimentados

— que, por lo demâs, crean modelos tan juveniles com0

los jövenes — han logrado afianzarse los Guy Laroche

y los Pierre Cardin. Y, mientras tanto, otros irân sur-

giendo, porque la Escuela de Paris se renueva constante-

mente y eso es lo que le confiere estabilidad, permanencia

y seguridad a la vida de la costura francesa.
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